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INSCRIPTIONS ET CÉRÉMONIE DõOUVERTURE 

Spiegelsaal der Kärntner Landesregirung 

Arnulfplatz 1, 9020 Klagenfurt 

πΞϬᶯϯϣϣϡϳϩϯϮΞϤϥΞϳϯϮΞζème  ϣϯϮϧϲчϳΫΞϬᶯπϐυπΫΞπϳϳϯϣϩϡϴϩϯϮΞϤϥϳΞϰϲϯϦϥϳϳϥϵϲϳΞϤϥΞ

français en Autriche, organise en collaboration avec la SDUF,  Association 

slovène  des  professeurs  ϤϥΞϦϲϡϮцϡϩϳΫΞϥϴΞϬᶯψϮϳϴϩϴϵϴΞϦϲϡϮцϡϩϳΞϤᶯπϵϴϲϩϣϨϥΞϵϮΞ

ϣϯϮϧϲчϳΞϢϩϮϡϴϩϯϮϡϬΞпΞϬᶯψϮϳϴϩϴϵϴΞϤϥϳΞϬϡϮϧϵϥϳΞ ϲϯϭϡϮϥϳΞ ϤϥΞϬᶯϕϮϩ϶ϥϲϳϩϴшΞ ϤϥΞ

Klagenfurt, en Carinthie.  

 

Comme le suggère son titre «  Au- delà des frontières  », ce congrès, qui 

ϳᶯϡϤϲϥϳϳϥΞϡϵϸΞϰϲϯϦϥϳϳϥϵϲϳΞϤϵΞϰϲϩϭϡϩϲϥΫΞϤϵΞϳϥϣϯϮϤϡϩϲϥΫΞϤϥϳΞϵϮϩ϶ϥϲϳϩϴшϳΞϥϴΞ

ϡϵϸΞ шϴϵϤϩϡϮϴϳΫΞ ϳϥΞ ϶ϥϵϴΞ ϤᶯϡϢϯϲϤΞ ϵϮϥΞ ϲϥϮϣϯϮϴϲϥΞ ϡϵ- delà des dynamiques  

nationales, un dialogue entre les enseignants de français de deux  

associations appartenant à deux commissions différentes de la Fédération 

internationale des professeurs de français -  la CEO, Commission de  

ϬᶯτϵϲϯϰϥΞ ϤϥΞ ϬᶯϯϵϥϳϴΞ ϥϴΞ ϬϡΞ ςτςώΫΞ ςϯϭϭϩϳϳϩϯϮΞ ϤϥΞ ϬᶯτϵϲϯϰϥΞ ϣϥϮϴϲϡϬϥΞ ϥϴ 

orientale.  

 

ςᶯϥϳϴΞ ϡϵϳϳϩΫΞ ϢϩϥϮΞ ϳњϲΫΞ ϵϮϥΞ ϯϣϣϡϳϩϯϮΞ ϤϥΞ ϣϯϭϰϡϲϥϲΞ ϬϥϳΞ ϡϰϰϲϯϣϨϥϳΫ 

ϤᶯϩϮϩϴϩϥϲΞϤϥϳΞϳϹϮϥϲϧϩϥϳΞϥϴΞϤϥΞϰϡϲϴϡϧϥϲΞϤϥΞϮϯϵ϶ϥϬϬϥϳΞϤшϭϡϲϣϨϥϳΞϤϩϤϡϣϴϩϱϵϥϳΞ

ϤϡϮϳΞϬᶯϥϮϳϥϩϧϮϥϭϥϮϴΞϤϵΞϦϲϡϮцϡϩϳΞϬϡϮϧϵϥΞшϴϲϡϮϧчϲϥέ 

 

En outre, cette rencontre binationale peut être une tribune pour  

développer au - delà des institutions nationales des actions de politiques 

linguistiques transfrontalières.  

 

τϬϬϥΞϤϯϮϮϥΞϡϩϮϳϩΞϬᶯϯϣϣϡϳϩϯϮΞϤϥΞϦϡϩϲϥΞшϭϥϲϧϥϲΞϤᶯш϶ϥϮϴϵϥϬϳΞϭϯϤчϬϥϳΞϤϥ 

coopération et de partenariat «  au delà des frontières  » et de formuler des 

϶ϩϳϩϯϮϳΞϣϯϮϣϥϲϮϡϮϴΞϬᶯϥϮϳϥϩϧϮϥϭϥϮϴΞϤϵΞϦϲϡϮцϡϩϳΞϬϡϮϧϵϥΞшϴϲϡϮϧчϲϥΞϥϮΞτϵϲϯϰϥέ 

 

Rotraud Roux  

ϐϲшϳϩϤϥϮϴϥΞϤϥΞϬᶯπϐυπ 

INSCRIPTIONS ET ATELIERS  

Université de Klagenfurt 

Universitätsstraße 65-67 

9020 Klagenfurt 

Hörsäle V.1.01 - V.1.08  

Vorstufengebäude 

 



Hachette Livre   Gottfried Egert Verlag 

Hueber Verlag   Österreichischer Bundesverlag 

Veritas Verlag   Verlag Hölder-Pichler-Tempsky 

 Mercredi, 23 septembre 2015 

Spiegelsaal der Kärntner Landesregierung 

Arnulfplatz 1, 9020 Klagenfurt 

 

Inscriptions 

 

Ouverture du Ier #ÏÎÇÒîÓ ÂÉÎÁÔÉÏÎÁÌ ÄÅ Ìȭ!0&! ÅÔ ÄÅ ÌÁ 3$5& 

 

Présentation : Madame Christa Satzinger 

 

Madame Rotraud Roux 

0ÒïÓÉÄÅÎÔÅ ÄÅ Ìȭ!ÓÓÏÃÉÁÔÉÏÎ ÄÅÓ ÐÒÏÆÅÓÓÅÕÒÓ ÄÅ ÆÒÁÎëÁÉÓ ÅÎ !ÕÔÒÉÃÈÅ 

Madame Jacqueline Oven 

0ÒïÓÉÄÅÎÔÅ ÄÅ Ìȭ!ÓÓÏÃÉÁÔÉÏÎ ÓÌÏÖîÎÅ ÄÅÓ ÐÒÏÆÅÓÓÅÕÒÓ ÄÅ ÆÒÁÎëÁÉÓ 

Madame Doina 3ÐÉĪá 

0ÒïÓÉÄÅÎÔÅ ÄÅ ÌÁ #ÏÍÍÉÓÓÉÏÎ ÄÅ Ìȭ%ÕÒÏÐÅ ÃÅÎÔÒÁÌÅ ÅÔ ÏÒÉÅÎÔÁÌÅ  

Monsieur Julián Serrano Heras 

0ÒïÓÉÄÅÎÔ ÄÅ ÌÁ #ÏÍÍÉÓÓÉÏÎ ÄÅ Ìȭ%ÕÒÏÐÅ ÄÅ ÌȭÏÕÅÓÔ 

Monsieur Raymund Wilhelm 

Directeur du Département des langues romanes 

Monsieur Rudolf Altersberger 

2ÅÃÔÅÕÒ ÄÅ Ìȭ!ÃÁÄïÍÉÅ ÄÅ #ÁÒÉÎÔÈÉÅ  

Monsieur Oliver Vitouch 

0ÒïÓÉÄÅÎÔ ÄÅ Ìȭ5ÎÉÖÅÒÓÉÔï ÄÅ +ÌÁÇÅÎÆÕÒÔ 

Monsieur Peter Kaiser 

Gouverneur de Carinthie 

Son Excellence Monsieur Andrej Rahten 

Ambassadeur de Slovénie en Autriche 

Son Excellence Monsieur Pascal Teixeira da Silva 

Ambassadeur de France en Autriche 

 

Conférence inaugurale 

Monsieur Jean-Pierre Cuq 

Président de la Fédération internationale des professeurs de français  

 

 

 

 

16.00 

 

18.00 c.t. 

    Maisons dõ®dition 



  Jeudi, 24 septembre 2015 

Au-ÄÅÌÛ ÄÅÓ ÆÒÏÎÔÉîÒÅÓ ÃÏÎÖÅÎÔÉÏÎÎÅÌÌÅÓ ȡ 0ÒïÓÅÎÔÁÔÉÏÎ ÄÅ ÌÁ 

Psychodramaturgie Linguistique (PDL), Bernard Dufeu 

 

Totem - ÌÁ ÎÏÕÖÅÌÌÅ ÍïÔÈÏÄÅ ÄÅ &,%ȟ Dominique Kerschbaumer - Valon 

 

0ÌÁÉÓÉÒ ÄÅ ÌÉÒÅ ÅÔ ÄȭïÃÒÉÒÅ ÅÎ ÃÌÁÓÓÅ ÄÅ &,% : 

ÖÏÙÁÇÅ ÅÎ ÌÉÔÔïÒÁÔÕÒÅ ÄÅ ÊÅÕÎÅÓÓÅȟ -ÉÒÅÉÌÌÅ $ïÃÈÅÌÅÔÔÅ 

 

Articles, films, chansons pour stimuler la classe Ƞ ÊÅÕØ ÄÅÓÔÉÎïÓ ÁÕØ ïÌîÖÅÓ ; 

ÁÃÔÕÁÌÉÔïÓ ȡ Ⱥ ,Å &ÒÁÎëÁÉÓ Ǫ ÖÏÕÓ Ȼ ÁÕ ÓÅÒÖÉÃÅ ÄÕ ÐÒÏÆÅÓÓÅÕÒ ÄÅ &,%ȟ  

Alexandre Garcia 

 

6ÅÒÔÕÓ ÐïÄÁÇÏÇÉÑÕÅÓ ÄÅ ÌÁ ÌÉÔÔïÒÁÔÕÒÅ ÏÒÁÌÅ ÅÔ ÄÉÖÅÒÓÉÔï ÃÕÌÔÕÒÅÌÌÅ 

Ⱥ ,Å ÃÏÎÔÅ ÃÏÍÍÅ ÍÏÄîÌÅ Ȼȟ Abdelylah Lahmar 

 

 

 

 

 

L'approche psychodramaturgique Ä΄ÕÎ ÔÅØÔÅ ÌÉÔÔïÒÁÉÒÅȢ 

#ÈÅÍÉÎÅÍÅÎÔ ÖÅÒÓ ÌÅÓ ÆÒÏÎÔÉîÒÅÓ ÉÎÔïÒÉÅÕÒÅÓȟ Bernard Dufeu 

 

Voyage au-ÄÅÌÛ ÄÅÓ ÆÒÏÎÔÉîÒÅÓ : 

le monde francophone dans la salle de classe (B1/B2), Manfred Overmann 

 

Histoires de dragons, Colette Samson 

 

Plurilinguisme et éducation aux langues ȡ ÄÅ ÌȭÉÎÔÅÒÃÏÍÐÒïÈÅÎÓÉÏÎȟ Doina 3ÐÉĪá 

 

La compétence communicative interculturelle et transculturelle comme 

objectif de formation ɀ théories, modèles et exemples tirés de la pratique 

ÄÅ ÌȭÅÎÓÅÉÇÎÅÍÅÎÔ ÄÕ ÆÒÁÎëÁÉÓȟ Daniel Reimann 

8.30 

9.00 - 10.30 Ateliers 

10.30 - 11.00 

 

11.00 - 12.30 

Inscriptions - suite 

ɉ!ÔÔÅÓÔÁÔÉÏÎÓ ÄÅ ÐÁÒÔÉÃÉÐÁÔÉÏÎ ȡ ÓÔÁÎÄ ÄÅ Ìȭ!0&!ȟ ÖÅÎÄÒÅÄÉ ΨΫ  Û ÐÁÒÔÉÒ ÄÅ ΧΨȢΩΦɊ 

Universitätsstraße 65-67 

9020 Klagenfurt 

Vorstufengebäude  

 

V.1.01 

 

V.1.03 

 

 

V.1.04 

 

 

 

V.1.07 

 

V.1.08 

 

 
 

 

 

 

 

V.1.01 

 

 

V.1.03 

 

V.1.04 

 

V.1.07 

 

 

 

V.1.08 

Pause café 

 

Ateliers 



  Jeudi, 24 septembre 2015 

,ȭÉÎÔÅÒÃÕÌÔÕÒÅÌ ÅÎ ÃÌÁÓÓÅ ÁÕ ÑÕÏÔÉÄÉÅÎ :  

ÌÅ ÆÒÁÎëÁÉÓȟ ÕÎÅ ïÃÏÌÅ ÄÕ ÒÅÇÁÒÄȟ Michel Boiron 

 

*ÅÕØ ÄÅ ÔÈïÝÔÒÅ ÅÔ ÍïÍÏÉÒÅ ÃÏÒÐÏÒÅÌÌÅȟ Claire Tudela 

 

,ÅÓ ÐÏÓÓÉÂÉÌÉÔïÓ ÄÅ ÃÏÏÐïÒÁÔÉÏÎ ïÄÕÃÁÔÉÖÅ ÅÎÔÒÅ Ìȭ!ÕÔÒÉÃÈÅ ÅÔ ÌÁ &ÒÁÎÃÅȟ 

Bruno Boddaeri, Evelyne Beaudeux 

 

#ÒïÅÒ ÐÏÕÒ ÁÐÐÒÅÎÄÒÅ ÅÎ 4)#%ȟ Julián Serrano Heras 

 

Le conte en classe de FLE, .ÁÔÁĤÁ ¼ÕÇÅÌÊ 

Le français sans frontières : « Terriennes », 

ÌȭÁÃÔÕÁÌÉÔï ÄÅ ÌÁ ÃÏÎÄÉÔÉÏÎ ÄÅÓ ÆÅÍÍÅÓ ÄÁÎÓ ÌÅ ÍÏÎÄÅ ÓÕÒ ÔÖΫÍÏÎÄÅ, 

Michel Boiron 

 

!ÐÒîÓ #ÈÁÒÌÉÅ ȡ ÌÁ ÃÈÁÎÓÏÎ ÆÒÁÎëÁÉÓÅ ÅÎÇÁÇïÅȟ Anne-#ïÃÉÌÅ ,ÁÍÙ-Joswiak  

 

Dynamiser la classe de FLE, Jean-3ÅÂÁÓÔÉÅÎ !ÔÔÉï 

 

#ÒïÅÒ ÕÎ ÓÐÏÔ ÖÉÄïÏ ÅÎ ÃÌÁÓÓÅ ÄÅ &,%ȟ -ÁÒÉÊÁ 6ÒÅéÅË 3ÁÊÏÖÉÃȟ -ÁÒËÏ $ÒÏÂÎÅ  

 

%ÎÓÅÉÇÎÅÒ ÅÔ ÁÐÐÒÅÎÄÒÅ ÌÅ ÆÒÁÎëÁÉÓ ÁÖÅÃ #ÕÌÔÕÒÅÔÈîÑÕÅȟ Anne Pochard 

 

 

15.30 - 16.00 

 

16.00 - 17.30 

Pause café 

 

Ateliers 

14.00 - 15.30 Ateliers  

 

 

V.1.01 

 

V.1.03 

 

 

V.1.04 

 

V.1.07 

 

V.1.08 

 

 

 

 

 

 

 

V.1.01 

 

V.1.03 

 

V.1.04 

 

V.1.07 

 

V.1.08 

18.00 

AU CHOIX 

Départ en bus  

Parking devant le Vorstufengebäude 

ÐÏÕÒ ÌÅ ÖÅÒÎÉÓÓÁÇÅ ÄÅ ÌȭÅØÐÏÓÉÔÉÏÎ 

« Rencontres franco-autrichiennes » 

Festsaal der Stadtgemeinde, Fürstenhofplatz, Friesach 

 

Visite guidée de la ville de Klagenfurt 

par Susanna Sobernig 

 

Soirée libre 



10.30 - 11.00 Pause café 

 

Ateliers 

   R®sum®s des interventions 

Dynamiser la classe de FLE 

secondaire, universitaire, adultes 

#ÅÔ ÁÔÅÌÉÅÒ  ÐÅÒÍÅÔÔÒÁ ÄȭÁÂÏÒÄÅÒ ÌÅ ÓÕÊÅÔ ÄÅ ÌÁ ÍÏÔÉÖÁÔÉÏÎ ÄÅÓ ïÌîÖÅÓ ÅÔ ÄÅÓ ÏÕÔÉÌÓ  

les plus modernes et actifs pour la développer. 

 

LES PHRASÈMES AVEC LE NOM #|52 EN FRANÇAIS ET EN FRIOULAN 

,ÅÓ ÐÈÒÁÓîÍÅÓ ÁÖÅÃ ÌÅ ÎÏÍ ÆÒÁÎëÁÉÓ ÃĞÕÒ ÅÔ ÓÏÎ ïÑÕÉÖÁÌÅÎÔ ÆÒÉÏÕÌÁÎ ÃĮÒ ÄïÍÏÎÔÒÅÎÔ 

une certaine congruence au niveau sémantique des deux langues romanes en 

question. Une recherche basée sur la comparaison des différents concepts 

ÓïÍÁÎÔÉÑÕÅÓ ÁÕØÑÕÅÌÓ ÃĞÕÒ ÅÔ ÃĮÒ ÓÏÎÔ ÌÉïÓȟ ÎÏÕÓ ÐÅÒÍÅÔ ÄÅ ÃÏÎÓÔÁÔÅÒ ÑÕÅ ÌÅÓ  

analogies prévalent sur les divergences. 

Jean-3ïÂÁÓÔÉÅÎ !ÔÔÉï 

Editions Didier 

Paris 

 

 

David Bizjak 

Univerza na Primorskem 

Fakulteta  

ÚÁ ÈÕÍÁÎÉÓÔÉéÎÅ ĤÔÕÄÉÊÅ 

Koper 

 

0ÏÔ ÄȭÁÄÉÅÕ (!ÔÔÅÓÔÁÔÉÏÎÓ ÄÅ ÐÁÒÔÉÃÉÐÁÔÉÏÎ ȡ ÓÔÁÎÄ ÄÅ Ìȭ!0&!Ɋ 

  Vendredi, 25 septembre 2015 

12.30 

9.00 - 10.30 

Comment devenir célèbre à 15 ans , Colette Samson 

 

,ÉÔÔïÒÁÔÕÒÅ ÅÔ ÅÔÈÎÏÇÒÁÐÈÉÅ ȡ ÄÉÓÃÏÕÒÓ ÃÒÏÉÓïÓ, Susanne Friede 

 

Au-delà des frontières du français standard, Gregor Perko 

 

)ÎÔÒÏÄÕÉÒÅ ÌÅ ÔÈïÝÔÒÅ ÅÎ ÃÌÁÓÓÅ ÄÅ &,%ȟ Simona Cahjen, Hilda Zalokar 

 

,ÅÓ ÐÈÒÁÓîÍÅÓ ÁÖÅÃ ÌÅ ÎÏÍ ÃÏÅÕÒȢȢȢȟ David Bizjak 

 

 

 

 

 

L'interculturel en classe... ( reprise de l'atelier de jeudi), Michel Boiron 

 

Le jeu en classe de FLE, Meta Lah 

 

'ïÎïÒÁÔÅÕÒÓ ÄÅÓ ÁÃÔÉÖÉÔïÓ ÍÕÌÔÉÍïÄÉÁ ÓÕÒ )ÎÔÅÒÎÅÔȟ Mojca Urbas 

 

Le français, langue en partage au-delà des frontières, Luc Bousseau 

Ateliers 

11.00 - 12.30 

V.1.01 

 

V.1.03 

 

V.1.04 

 

V.1.07 

 

V.1.08 

 

 

 

 

 

V.1.01 

 

V.1.03 

 

V.1.04 

 

V.1.07 

Foyer 



Bruno Boddaeri 

Président ADARIC 

DAREIC Grenoble 

Evelyne Beaudeux 

Vice-Présidente ADARIC 

DAREIC Nancy - Metz 

 

 

 

 

 

Michel Boiron 

Directeur 

CAVILAM 

Vichy 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Esther Bourasseau 

Remplacée par 

Anne Pochard 

Médiathécaire 

)ÎÓÔÉÔÕÔ ÆÒÁÎëÁÉÓ ÄȬ!ÕÔÒÉÃÈÅ 

Vienne 

 

Luc Bousseau 

Alpen-Adria-Universität, 

Institut für Romanistik 

Klagenfurt 

LES POSSIBILITÉS DE COOPÉRATION ÉDUCATIVE ENTRE Lȭ!UTRICHE ET LA FRANCE 

primaire - secondaire 

ADARIC, association nationale des DAREIC (délégués académiques aux relations euro-

péennes et internationales et à la coopération) 

,ȭÁÓÓÏÃÉÁÔÉÏÎ ÄÅÓ $!2%)# ÖÉÅÎÔ Û ÌÁ ÒÅÎÃÏÎÔÒÅ ÄÅÓ ÅÎÓÅÉÇÎÁÎÔÓ ÄÅ ÆÒÁÎëÁÉÓ ÅÎ !ÕÔÒÉÃÈÅ 

ÐÏÕÒ ÄïÖÅÌÏÐÐÅÒ ÄÅÓ ÐÁÒÔÅÎÁÒÉÁÔÓ Û ÔÏÕÓ ÌÅÓ ÎÉÖÅÁÕØ ÄÅ ÌȭÅÎÓÅÉÇÎÅÍÅÎÔȢ ,ȭ!$!2)# ÐÒÏÐÏÓÅ 

ÄÅ ÃÏÏÐïÒÅÒ ÁÖÅÃ Ìȭ!0&! ÐÏÕÒ ÆÁÖÏÒÉÓÅÒ ÌÅÓ ïÃÈÁÎÇÅÓ ÄÅ ÃÌÁÓÓÅÓ ÅÔ ÄȭïÌîÖÅÓȟ ÌÅÓ ÆÏÒÍÁÔÉÏÎÓ 

ÓÕÒ ÌÅ ÌÉÅÕ ÄÅ ÔÒÁÖÁÉÌȟ ÌÅÓ ïÃÈÁÎÇÅÓ ÄȭÅÎÓÅÉÇÎÁÎÔÓȟ ÌÅÓ ÐÒÏÊÅÔÓ ÃÕÌÔÕÒÅÌÓȟ ÐÒÏÆÅÓÓÉÏÎÎÅÌÓȟ 

ÌÉÎÇÕÉÓÔÉÑÕÅÓȢ #ÅÓ ÐÒÏÊÅÔÓ ÐÏÕÒÒÏÎÔ ÓÅ ÄïÖÅÌÏÐÐÅÒ ÄÁÎÓ ÌÅ ÃÁÄÒÅ ÄÅ ÐÁÒÔÅÎÁÒÉÁÔÓ ÒïÇÉÏÎÁÕØ 

ÅÎÔÒÅ ÌÅÓ ÄÉÆÆïÒÅÎÔÅÓ ÒïÇÉÏÎÓ ïÄÕÃÁÔÉÖÅÓ ÒÅÐÒïÓÅÎÔïÅÓȢ 

 

,ȭINTERCULTUREL EN CLASSE AU QUOTIDIEN : LE FRANÇAIS, UNE ÉCOLE DU REGARD 

secondaire - universitaire - adultes 

Quels contenus, quels objectifs donner au face à face pédagogique pour que le cours 

ÄÅ ÆÒÁÎëÁÉÓ ÐÁÒÔÉÃÉÐÅ Û ÌÁ ÆÏÉÓ Û ÌÁ ÃÏÎÓÔÒÕÃÔÉÏÎ ÄÅ ÌȭÉÄÅÎÔÉÔï ÐÅÒÓÏÎÎÅÌÌÅ ÄÅ ÌȭÁÐÐÒÅÎÁÎÔɉÅɊ 

ÅÔ Û ÕÎ ÐÒÏÃÅÓÓÕÓ ÄȭÏÕÖÅÒÔÕÒÅ aux autres, à ÌȭÁÌÔïÒÉÔïȟ ÄȭïÖÅÉÌ Û ÌÁ ÃÕÒÉÏÓÉÔïȟ Û ÌȭÉÎÔïÒðÔ 

ÐÏÕÒ ÌȭÅÎÖÉÒÏÎÎÅÍÅÎÔ ÅØÔïÒÉÅÕÒ ? 

LE FRANÇAIS SANS FRONTIÈRES ȡ Ⱥ TERRIENNES », 

LȭACTUALITÉ DE LA CONDITION DES FEMMES DANS LE MONDE SUR TV5MONDE 

secondaire - universitaire - adultes 

A partir de la chronique télévisée « Terriennes » proposée par TV5MONDE et de son site 

ÄïÄÉïȟ ÎÏÕÓ ÐÒÏÐÏÓÅÒÏÎÓ ÄÅÓ ÓÕÊÅÔÓ ÄÅ ÄïÂÁÔÓ ÅÔ ÄȭÅØÐÒÅÓÓÉÏÎ ÏÒÁÌÅ ÏÕ ïÃÒÉÔÅ ÐÏÕÒ ÌÁ ÃÌÁÓÓÅ 

permettant  à la fois de développer les compétences linguistiques et de mener une 

réflexion sur la vie des femmes dans le monde : conditions de vie, pratiques culturelles, 

clichés et idées reçues, engagement et féminisme...  

 

ENSEIGNER ET APPRENDRE LE FRANÇAIS AVEC CULTURETHÈQUE 

primaire - secondaire - universitaire - adultes 

#ÕÌÔÕÒÅÔÈîÑÕÅ ÅÓÔ ÌÁ ÐÌÁÔÅÆÏÒÍÅ ÎÕÍïÒÉÑÕÅ ÄÅ Ìȭ)ÎÓÔÉÔÕÔ ÆÒÁÎëÁÉÓȢ %ÌÌÅ ÐÒÏÐÏÓÅ ÌȭÁÃÃîÓ Û ÄÅÓ 

documents en français : E-books, BD, journaux, jeux, vidéos et exercices en ligne. 

#ÅÔ ÁÔÅÌÉÅÒ ÐÅÒÍÅÔ ÄÅ ÄïÃÏÕÖÒÉÒ ÌÅÓ ÒÅÓÓÏÕÒÃÅÓ ÄÉÓÐÏÎÉÂÌÅÓȟ ÄȭÁÐÐÒÅÎÄÒÅ Û ÌÅÓ ÕÔÉÌÉÓÅÒ ÅÔ 

ÐÒÏÐÏÓÅ ÄÅÓ ÐÉÓÔÅÓ ÄȭÕÔÉÌÉÓÁÔÉÏÎ ÄÅ ÌÁ ÐÌÁÔÅÆÏÒÍÅ ÅÎ ÃÌÁÓÓÅȢ 

 

LE FRANÇAIS, LANGUE EN PARTAGE AU-DELÀ DES FRONTIÈRES 

primaire, secondaire, universitaire, adultes 

#ÅÔÔÅ ÃÏÍÍÕÎÉÃÁÔÉÏÎ ÖÉÓÅ Û ÐÒïÓÅÎÔÅÒ ÌÁ ÆÒÁÎÃÏÐÈÏÎÉÅ ÅÎ ÔÁÎÔ ÑÕȭÅÓÐÁÃÅ ÇïÏÇÒÁÐÈÉÑÕÅ 

ÅÔ ÌÁ &ÒÁÎÃÏÐÈÏÎÉÅ ÅÎ ÔÁÎÔ ÑÕȭÉÎÓÔÉÔÕÔÉÏÎȢ %ÌÌÅ ÓȭÉÎÔïÒÅÓÓÅÒÁ Û ÓÅÓ ÁÓÐÅÃÔÓ ÇïÏÇÒÁÐÈÉÑÕÅÓȟ 

historiques et linguistiques. Elle veillera à proposer des documents didactisés réutilisables 

en classe de niveau A1 et B2 pour mieux familiariser les apprenants à la diversité de cet 

ÅÓÐÁÃÅ ÕÎÉ ÐÁÒ ÕÎÅ ÌÁÎÇÕÅ ÑÕȭÉÌ Á ÅÎ ÐÁÒÔÁÇÅȟ ÌÅ ÆÒÁÎëÁÉÓȢ 

  R®sum®s des interventions 



INTRODUIRE LE THÉÂTRE EN CLASSE DE FLE 

primaire - secondaire  

1ère partie : Simona Cajhen 

Apprendre le français autrement au lycée - à travers le théâtre 

$ÅÐÕÉÓ ÔÒÏÉÓ ÁÎÓȟ ÌÅ ÔÈïÝÔÒÅ ÆÒÁÎÃÏÐÈÏÎÅ ÅÎ 3ÌÏÖïÎÉÅ ÅÓÔ ÎÏÎ ÓÅÕÌÅÍÅÎÔ ÕÎÅ ÐÒÁÔÉÑÕÅ 

ÓÃÏÌÁÉÒÅ ÍÁÉÓ Ã΄ÅÓÔ ÁÕÓÓÉ ÕÎ ÐÕÉÓÓÁÎÔ ÆÁÃÔÅÕÒ ÄÅ ÍÏÔÉÖÁÔÉÏÎ ÐÏÕÒ ÕÎÅ ÃÅÎÔÁÉÎÅ ÄÅ ÌÙÃïÅÎÓ 

ÖÅÎÁÎÔ Ä΄ÕÎÅ ÑÕÉÎÚÁÉÎÅ ÄÅ ÌÙÃïÅÓ ÓÌÏÖîÎÅÓ ÑÕÉ ÐÁÒÔÉÃÉÐÅÎÔ Û ÃÅ ÐÒÏÊÅÔȢ #ÅÔÔÅ ÉÎÔÅÒÖÅÎÔÉÏÎ 

préÓÅÎÔÅ ÔÏÕÓ ÌÅÓ ïÌïÍÅÎÔÓ ÅÓÓÅÎÔÉÅÌÓ ÄÕ ÐÒÏÊÅÔ ÄÏÎÔ Ì΄ÏÂÊÅÃÔÉÆ ÅÓÔ Ä΄ÏÆÆÒÉÒ ÕÎ ÓÐÅÃÔÁÃÌÅ ÄÅ 

ÇÒÁÎÄÅ ÑÕÁÌÉÔï ÁÒÔÉÓÔÉÑÕÅȟ ÕÎÅ ÄïÍÁÒÃÈÅ ÃÏÍÍÕÎÅȟ ÄÁÎÓ ÄÅÓ ÃÏÎÄÉÔÉÏÎÓ ÓÐïÃÉÆÉÑÕÅÓ ÅÔ 

avec des exigences professionnelles. 

ΨîÍÅ ÐÁÒÔÉÅ ȡ (ÉÌÄÁ :ÁÌÏËÁÒ 

Apprendre le français autrement au primaire et au collège - à travers le théâtre 

La présente intervention se propose de présenter le projet « Le théâtre en classe » ainsi 

ÑÕÅ ÌȭïÖïÎÅÍÅÎÔ ÆÒÁÎÃÏÐÈÏÎÅ ÌÅ ÐÌÕÓ ÉÍÐÏÒÔÁÎÔ ÅÎ 3ÌÏÖïÎÉÅȟ ÌÅ ÆÅÓÔÉÖÁÌ ÆÒÁÎÃÏÐÈÏÎÅ ÄÅ 

Kranj, réunissant chaque année environ 500 élèves et collégiens slovènes.   

 

PLAISIR DE LIRE ET DȭÉCRIRE EN CLASSE DE FLE : VOYAGE EN LITTÉRATURE DE JEUNESSE 

primaire - secondaire  

#ÏÍÍÅÎÔ ÄÏÎÎÅÒ ÌÅ ÇÏĮÔ ÄÅ ÌÉÒÅ ÁÕØ ïÌîÖÅÓ ÔÏÕÔ ÁÕ ÌÏÎÇ ÄÅ ÌȭÁÐÐÒÅÎÔÉÓÓÁÇÅ ÄÕ &,% ? 

!ÐÒîÓ ÕÎÅ ÔÒîÓ ÒÁÐÉÄÅ ÁÎÁÌÙÓÅ ÄÅÓ ÅÎÊÅÕØ ÄÅ ÌÁ ÌÅÃÔÕÒÅ ÐÌÁÉÓÉÒȟ ÌÁ ÄïÃÏÕÖÅÒÔÅ ÄȭÏÕÖÒÁÇÅÓ 

ɉÐÏïÓÉÅȟ ÆÉÃÔÉÏÎɊ ÁÄÁÐÔïÓ Û ÌȭÝÇÅ ɉί-ΧΫ ÁÎÓɊ ÅÔ ÁÕ ÎÉÖÅÁÕ ÌÉÎÇÕÉÓÔÉÑÕÅ ÄÅÓ ïÌîÖÅÓ ɉ!Χ-B2), 

ÌÅÓ ÐÁÒÔÉÃÉÐÁÎÔÓ ÁÎÁÌÙÓÅÒÏÎÔ ÅÔ ïÌÁÂÏÒÅÒÏÎÔ ÄÅÓ ÁÃÔÉÖÉÔïÓ ÄÅ  ÌÅÃÔÕÒÅ ÅÔ ÄȭïÃÒÉÔÕÒÅȢ 

 

AU-DELÀ DES FRONTIÈRES CONVENTIONNELLES : 

PRÉSENTATION DE LA PSYCHODRAMATURGIE LINGUISTIQUE (PDL) 

primaire - secondaire - universitaire - adultes 

La PDL repose, entre autres,  sur des fondements et techniques issues du psychodrame 

et de la dramaturgie qui en marquent la spécificité et qui ont été adaptés à  

ÌȭÁÐÐÒÅÎÔÉÓÓÁÇÅ ÄÅÓ ÌÁÎÇÕÅÓȢ %ÌÌÅ ÅÓÔ ÏÒÉÅÎÔïÅ ÆÏÎÄÁÍÅÎÔÁÌÅÍÅÎÔ ÖÅÒÓ ÌÅÓ ÐÁÒÔÉÃÉÐÁÎÔÓ 

et le groupe. Nous présenterons dans cet atelier quelques exercices qui illustrent 

ÌȭÏÒÉÅÎÔÁÔÉÏÎ ÄÅ ÃÅÔÔÅ ÁÐÐÒÏÃÈÅȢ 

,ȭAPPROCHE PSYCHODRAMATURGIQUE DȭUN TEXTE LITTÉRAIRE : 

CHEMINEMENT VERS LES FRONTIÉRES INTÉRIEURES 

secondaire - universitaire - adultes 

Quels critères sous-ÔÅÎÄÅÎÔ ÌÅ ÃÈÏÉØ ÄȭÕÎ ÄÏÃÕÍÅÎÔ ïÃÒÉÔ ÄÅÓÔÉÎï Û ÓÔÉÍÕÌÅÒ ÌȭÅØÐÒÅÓÓÉÏÎ 

des participants ? Comment éveiller leur intérêt pour un texte littéraire ? Comment leur  

ÆÁÉÒÅ ÖÉÖÒÅ ÌÅ ÔÅØÔÅ ÄÅ ÌȭÉÎÔïÒÉÅÕÒ ȩ .ÏÕÓ ÐÒÏÐÏÓÅÒÏÎÓ ÕÎÅ ÁÐÐÒÏÃÈÅ ÄÒÁÍÁÔÕÒÇÉÑÕÅ ÄȭÕÎ 

texte littéraire du XXème siècle pour aborder ces questions. Nous analyserons les critères 

ÄÅ ÃÈÏÉØȟ ÐÕÉÓ ÄÉÆÆïÒÅÎÔÓ ÍÏÄÅÓ ÄȭÁÐÐÒÏÃÈÅ ÄÅ ÃÅ ÔÅØÔÅ ÅÔ ÅÎÆÉÎ ÎÏÕÓ ÍÅÔÔÒÏÎÓ ÅÎ ÐÌÁÃÅ 

son exploitation dramaturgique. 

Simona Cajhen 

:ÁÖÏÄ 23 ÚÁ ĤÏÌÓÔÖÏ 

)ÎÓÔÉÔÕÔ ÐÏÕÒ Ìȭ%ÄÕÃÁÔÉÏÎ ÄÅ 

3ÌÏÖïÎÉÅ  

 

 

 

 

 

 

Hilda Zalokar 

SDUF 

 

 

 

 

Mireille Déchelette 

)ÎÓÔÉÔÕÔ ÆÒÁÎëÁÉÓ ÄÅ 3ÌÏÖïÎÉÅ 

Ljubljana 

 

 

 

 

Bernard Dufeu 

Centre de 

Psychodramaturgie 

Mayence  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

    R®sum®s des interventions  



Susanne Friede 

Alpen-Adria-5ÎÉÖÅÒÓÉÔßÔ 

)ÎÓÔÉÔÕÔ ÆİÒ 2ÏÍÁÎÉÓÔÉË 

Klagenfurt 

 

 

 

 

 

Alexandre Garcia 

Centre International 

Antibes 

 

 

 

 

 

 

Dominique 

Kerschbaumer - 

de Valon 

Hueber-Verlag 

 

 

 

Meta Lah 

5ÎÉÖÅÒÓÉÔï ÄÅ ,ÊÕÂÌÊÁÎÁ 

Filozofska fakulteka 

&ÁÃÕÌÔï ÄÅÓ ÌÅÔÔÒÅÓ 

 

 

 

Abdelylah Lahmar 

Professeur formateur, 

conseiller pédagogique,  

AMEF 

 

 

 

 

LITTÉRATURE ET ETHNOGRAPHIE : DISCOURS CROISÉS 

secondaire - universitaire - adultes 

Presque tout texte français non-ÌÉÔÔïÒÁÉÒÅ ÅØÉÓÔÁÎÔ ÄÁÎÓ ÌÁ ÖÉÅ ÑÕÏÔÉÄÉÅÎÎÅ ÄȭÕÎ ÅÓÐÁÃÅ 

francophone contient un savoir culturel collectif, savoir que nous ɀ pour la plupart  

 ïÔÒÁÎÇÅÒÓ ɀ ÎȭÅØÐÌÏÉÔÅÒÏÎÓ ÑÕÅ ÇÒÝÃÅ Û ÕÎÅ ÁÐÐÒÏÃÈÅ ÎïÃÅÓÓÁÉÒÅÍÅÎÔ ÅÔÈÎÏÇÒÁÐÈÉÑÕÅȢ 

Mais ce sont aussi les textes littéraires, (par définition ?) esthétisés qui nous permettent une 

analyse ethnographique. Comment pourrait-ÏÎ ÄÏÎÃȟ ÄÁÎÓ ÌÅ ÃÁÄÒÅ ÄÅ ÌȭÅÎÓÅÉÇÎÅÍÅÎÔȟ 

profiter de ce potentiel ethnographico-littéraire ? 

 

ARTICLES, FILMS, CHANSONS POUR STIMULER LA CLASSE ; 

JEUX DESTINÉS AUX ÉLÈVES ; 

ACTUALITÉ ȡ Ⱥ LE FRANÇAIS ET VOUS » AU SERVICE DU PROFESSEUR DE FLE 

secondaire - universitaire - adultes 

En décembre 2015, Le Français & Vous, le magazine pédagogique gratuit du Centre 

)ÎÔÅÒÎÁÔÉÏÎÁÌ Äȭ!ÎÔÉÂÅÓ ÁÕÒÁ ά ÁÎÓȢ #Å ÍÅÎÓÕÅÌ ÅÎ ÌÉÇÎÅȟ ÁÕ ÓÅÒÖÉÃÅ ÄÅ ÔÏÕÓ ÌÅÓ  ÅÎÓÅÉÇÎÁÎÔÓ 

ÄÅ &,%ȟ ÅÓÔ ÁÕÊÏÕÒÄȭÈÕÉ ÕÎ ÉÎÓÔÒÕÍÅÎÔ ÒÅÃÏÎÎÕ ÄȭïÃÈÁÎÇÅÓ ÅÔ ÄÅ ÐÁÒÔÁÇÅ ÐïÄÁÇÏÇÉÑÕÅ ÐÁÒ 

de nombreux Instituts français ÄÏÎÔ ÃÅÌÕÉ Äȭ!ÕÔÒÉÃÈÅȢ 

 

TOTEM - LA NOUVELLE MÉTHODE DE FLE 

secondaire - universitaire - adultes 

Totem est le nouveau manuel de FLE de Hachette, adapté pour les apprenants 

germanophones de A1 à B1. La clarté de sa structure, de ses objectifs et de ses tâches, ainsi 

ÑÕÅ ÄÅ ÎÏÍÂÒÅÕØ ÄÏÃÕÍÅÎÔÓ ÁÕÄÉÏ ÅÔ ÖÉÄïÏ ÆÏÎÔ ÄÅ 4ÏÔÅÍ ÕÎ ÏÕÔÉÌ ÄȭÁÐÐÒÅÎÔÉÓÓÁÇÅ ÓÉÍÐÌÅ 

Û ÌȭÅÍÐÌÏÉ ÅÔ ÔÒîÓ ÍÏÔÉÖÁÎÔȢ 

 

LE JEU EN CLASSE DE FLE 

primaire - secondaire  

Pendant l'atelier, nous allons d'abord nous focaliser sur les avantages et les inconvénients 

du jeu en classe, l'importance des consignes et la fiche pédagogique, tout en prenant com-

me point de départ le livre d'Haydée Silva, Le jeu en classe de langue. Ensuite, nous allons 

tester certains jeux appropriés pour atteindre différents objectifs. 

 

VERTUS PÉDAGOGIQUES DE LA LITTÉRATURE ORALE ET DIVERSITÉ CULTURELLE : 

LE CONTE COMME MODÈLE 

primaire - secondaire - universitaire 

La littérature orale est tissage de la mémoire. Dans la diversité de ses genres et  de ses 

formes, elle opère des liens, provoque des rencontres, surpasse toutes les  frontières. 

Aujourd'hui, notre société s'affirme comme un lieu de brassage permanent entre les 

cultures. Ce brassage fait de la littérature orale un merveilleux outil  d'intercompréhension 

entre les sociétés. 

  R®sum®s des interventions 



APRÈS CHARLIE : LA CHANSON FRANÇAISE ENGAGÉE 

secondaire - universitaire - adultes 

1ÕÅÌÑÕÅÓ ÈÅÕÒÅÓ ÁÐÒîÓ ÌÅÓ ÁÔÔÅÎÔÁÔÓ ÃÏÎÔÒÅ ÌÅ ÊÏÕÒÎÁÌ #ÈÁÒÌÉÅ ÈÅÂÄÏȟ ÌÅÓ ÁÒÔÉÓÔÅÓ ÄÅ ÌÁ 

ÃÈÁÎÓÏÎ ÆÒÁÎëÁÉÓÅ ÏÎÔ ÉÍÍïÄÉÁÔÅÍÅÎÔ ÐÒÉÓ ÌÁ ÐÌÕÍÅ ÅÔ ÆÁÉÔ ÅÎÔÅÎÄÒÅ ÌÅÕÒÓ ÖÏÉØ ÓÕÒ ÌÅÓ 

ÒïÓÅÁÕØ ÓÏÃÉÁÕØ ÁÆÉÎ ÄÅ ÒÅÎÄÒÅ ÈÏÍÍÁÇÅ ÁÕØ ÖÉÃÔÉÍÅÓȢ ,ÅÓ ÐÁÒÔÉÃÉÐÁÎÔÓ ÄïÃÏÕÖÒÉÒÏÎÔ ÌÅÓ 

ÁÒÔÉÓÔÅÓ ÅÔ ÌÅÓ ÃÈÁÎÓÏÎÓ ÄÅ ÃÅÔ ÈÏÍÍÁÇÅ ÅÔ ïÌÁÂÏÒÅÒÏÎÔ ÄÅÓ ÁÃÔÉÖÉÔïÓ ÄÅ ÃÏÍÐÒïÈÅÎÓÉÏÎÓ 

orale et interculturelle.   

 

VOYAGE AU-DELÀ DES FRONTIÈRES : 

LE MONDE FRANCOPHONE DANS LA CLASSE (B1/B2) 

secondaire - universitaire - adultes 

Nous entreprendrons un voyage pour vous faire découvrir la France au-delà des  

ÆÒÏÎÔÉîÒÅÓȢ %Î ÐÁÒÔÁÎÔ ÄÅ ÌÁ ÄïÆÉÎÉÔÉÏÎ ÄÅ ÌȭÅÓÐÁÃÅ ÆÒÁÎÃÏÐÈÏÎÅȟ ÎÏÕÓ ÍÅÔÔÒÏÎÓ ÌÅÓ ÖÏÉÌÅÓ 

ÐÏÕÒ ÌÅÓ ÄïÐÁÒÔÅÍÅÎÔÓ ÄȭÏÕÔÒÅ-ÍÅÒȟ ÌÅÓ ÐÁÙÓ ÄÕ -ÁÇÈÒÅÂȟ Ìȭ!ÆÒÉÑÕÅ ÓÕÂÓÁÈÁÒÉÅÎÎÅȟ ÌÅ 

Québec, afin de vous émerveiller par la diversité des trésors cachés du monde francophone. 

 

AU-DELÀ DES FRONTIÈRES DU FRANÇAIS STANDARD 

secondaire - universitaire 

,ȭÏÂÊÅÃÔÉÆ ÄÅ ÎÏÔÒÅ ÃÏÍÍÕÎÉÃÁÔÉÏÎ ÎȭÅÓÔ ÐÁÓ ÄÅ ÐÒÏÐÏÓÅÒ ÌȭÉÎÔÒÏÄÕÃÔÉÏÎ ÄȭÕÎ ÁÐÐÒÅÎÔÉÓÓÁÇÅ 

systématique des français non standard, mais de voir pourquoi et  comment tirer profit de 

ÌȭÉÍÐÏÒÔÁÎÃÅ ÄÅ ÌÁ ÄÉÍÅÎÓÉÏÎ ÍïÔÁÌÉÎÇÕÉÓÔÉÑÕÅ ÄÅÓ ÐÒÏÃïÄïÓ ÍÏÒÐÈÏÌÏÇÉÑÕÅÓ ÄÏÍÉÎÁÎÔ ÌÅÓ 

registres non standard et comment des activités sur ces procédés pourraient contribuer à 

éveiller la sensibilité des apprenants aux tendances « profondes » du français. 

 

LA COMPÉTENCE COMMUNICATIVE INTERCULTURELLE ET TRANSCULTURELLE 

COMME OBJECTIF DE FORMATION - THÉORIES, MODÈLES ET EXEMPLES TIRÉS DE 

LȭENSEIGNEMENT DU FRANÇAIS  

secondaire 

,Á ÃÏÍÍÕÎÉÃÁÔÉÏÎ ÄÏÎÎÅÒÁ ÕÎÅ ÖÕÅ ÄȭÅÎÓÅÍÂÌÅ ÓÕÒ ÌÅÓ ÔÈïÏÒÉÅÓ ÈÉÓÔÏÒÉÑÕÅÓ ÅÔ ÁÃÔÕÅÌÌÅÓ ÄÅ 

ÌȭÁÐÐÒÅÎÔÉÓÓÁÇÅ ÉÎÔÅÒÃÕÌÔÕÒÅÌ ÅÔ ÔÒÁÎÓÃÕÌÔÕÒÅÌ ÅÔ ÐÒïÓÅÎÔÅÒÁ ÄÅÓ ÅØÅÍÐÌÅÓ ÐÒÁÔÉÑÕÅÓ ÉÌÌÕÓÔÒÁÎÔ 

ÌȭÉÎÔïÇÒÁÔÉÏÎ ÄÁÎÓ ÌȭÅÎÓÅÉÇÎÅÍÅÎÔȾÁÐÐÒÅÎÔÉÓÓÁÇÅ ÄÅ ÃÏÎÎÁÉÓÓÁÎÃÅÓ ÓÏÃÉÏÃÕÌÔÕÒÅÌÌÅÓ ÅÔ ÄȭÕÎÅ 

compétence inter- et transculturelle. 

 

HISTOIRE DE DRAGONS 

primaire - secondaire  

« Histoires de dragons » : cet atelier présentera la « rencontre » de dragons légendaires de 

3ÌÏÖïÎÉÅȟ Äȭ!ÕÔÒÉÃÈÅ ÅÔ ÄÅ &ÒÁÎÃÅȟ ÍÁÉÓ ÁÕÓÓÉ ÄÅ #ÈÉÎÅ ÅÔ Äȭ)ÎÄÅȢ #ÅÔÔÅ ÈÉÓÔÏÉÒÅ ÃÒÏÉÓïÅ 

montrera ɀ Û ÌȭÁÉÄÅ ÄȭÁÃÔÉÖÉÔïÓ ÃÏÎÃÒîÔÅÓ ɀ comment mettre en scène cette thématique 

« fantastique Ȼ ÐÏÕÒ ÕÎ ÁÐÐÒÅÎÔÉÓÓÁÇÅ ÄÕ ÆÒÁÎëÁÉÓ ÁÃÔÉÆ ÅÔ ÍÏÔÉÖÁÎÔ ÄÁÎÓ ÌȭÅÎÓÅÉÇÎÅÍÅÎÔ 

primaire. 

Anne-Cécile Lamy - 

Joswiak 

)ÎÓÔÉÔÕÔ ÆÒÁÎëÁÉÓ ÄÅ 3ÌÏÖïÎÉÅ 

Ljubljana 

 

 

 

 

Manfred Overman 

Pädagogische Hochschule 

Ludwigsburg  

 

 

 

 

 

Gregor Perko 

5ÎÉÖÅÒÓÉÔï ÄÅ ,ÊÕÂÌÊÁÎÁ 

Filozofska fakulteka 

&ÁÃÕÌÔï ÄÅÓ ÌÅÔÔÒÅÓ 

 

 

 

 

Daniel Reimann 

Universität 

Duisburg - Essen 

 

 

 

 

 

 

Colette Samson 

Formatrice 

auteure, consultante 

Paris 

 Résumés des interventions  



COMMENT DEVENIR CÉLÉBRE Á 15 ANS : LA VIE Dȭ%LISABETH VIGÉE - LE BRUN 

secondaire  - universitaire 

&ÁÉÓÁÎÔ ÖÉÖÒÅ ÌÅ ÄÅÓÔÉÎ ÄȭÕÎÅ ÁÒÔÉÓÔÅ ÐÒïÃÏÃÅȟ ÐÏÒÔÒÁÉÔÉÓÔÅ ÄÅ -ÁÒÉÅ-!ÎÔÏÉÎÅÔÔÅ Äȭ!ÕÔÒÉÃÈÅ 

 ÅÔ ÄÏÎÔ ÕÎÅ ĞÕÖÒÅ ÐÅÕÔ ðÔÒÅ ÁÄÍÉÒïÅ Û ÌÁ 'ÁÌÅÒÉÅ ÎÁÔÉÏÎÁÌÅ ÄÅ ,ÊÕÂÌÊÁÎÁȟ ÌȭÁÔÅÌÉÅÒ ÍÏÎÔÒÅÒÁ 

ɀ Û ÌȭÁÉÄÅ ÄȭÁÃÔÉÖÉÔïÓ ÃÏÎÃÒîÔÅÓ ɀ comment « mettre en scène » ce destin extraordinaire. 

 

CRÉER POUR APPRENDRE EN TICE 

primaire - secondaire 

Nous présenterons des idées et des modèles de projets pour motiver les apprenants et les 

ÇÕÉÄÅÒ ÄÁÎÓ ÌȭïÌÁÂÏÒÁÔÉÏÎ ÄÅ ÐÒÏÄÕÉÔÓ ÐÏÕÒ ÌÅÓÑÕÅÌÓ ÉÌÓ ÄÅÖÒÏÎÔ ÍÏÂÉÌÉÓÅÒ ÄÅÓ ÃÏÍÐïÔÅÎÃÅÓ 

linguistiques, culturelles et technologiques fondamentales pour leur formation intégrale. 

 

PLURILINGUISME ET ÉDUCATION AUX LANGUES : DE LȭINTERCOMPRÉHENSION 

tout public 

Les travaux sur l'intercompréhension en didactique des langues se réfèrent à une 

modalité de communication spontanée ou décidée par les interlocuteurs, constatée dans 

diverses situations de contacts où « chacun parle sa propre langue et comprend celle de 

l'autre ». Notre intervention essayera de démontrer les « vertus Ȼ ÄÅ ÌȭÉÎÔÅÒÃÏÍÐÒïÈÅÎÓÉÏÎ 

ÕÔÉÌÉÓïÅ ÃÏÍÍÅ ÓÏÕÔÉÅÎ ÄÅ ÌȭÁÐÐÒÅÎÔÉÓÓÁÇÅ ÄȭÁÕÔÒÅÓ ÌÁÎÇÕÅÓȢ 

 

JEU DE THÉÂTRE ET MÉMOIRE CORPORELLE 

primaire  

Découvrez comment guider de petites improvisations qui permettent de travailler sur 

l'expression corporelle et la compréhension orale. Cet atelier a pour but de donner les outils 

indispensables à la conduite de petits jeux de théâtre concrets visant à activer la mémoire 

corporelle des plus jeunes. Une façon active et motivante de découvrir le français !  

 

GÉNÉRATEUR DȭACTIVITÉS MULTIMÉDIA SUR INTERNET 

primaire 

Le TICE est un outil puissant et efficace. C'est surtout son effet de motivation qui permet à 

l'enseignant d'atteindre son objectif plus vite. Il est pourtant parfois obligé de se 

transformer en acrobate qui peut aussi perdre son équilibre ! A la recherche de nouvelles 

approches, je vous invite de jongler avec des outils interactifs "Classtools".  

 

C2O%2 UN SPOT 6)$O/ EN CLASSE DE FLE 

primaire, secondaire 

Motiver les élèves à apprendre le français en créant un spot vidéo en classe de FLE. 

0ÒïÓÅÎÔÁÔÉÏÎ ÄȭÅØÅÍÐÌÅÓ ÄÅ ÂÏÎÎÅÓ ÐÒÁÔÉÑÕÅÓ Û ÌȭïÃÏÌÅ ÐÒÉÍÁÉÒÅ ÅÔ ÁÕ ÌÙÃïÅ ÐÒÏÆÅÓÓÉÏÎÎÅÌȟ 

ÄÁÎÓ ÌÅ ÃÁÄÒÅ ÄȭÕÎ ÐÒÏÊÅÔ ÄÅ ÌÁ 3$5& ɉ!ÓÓÏÃÉÁÔÉÏÎ ÓÌÏÖîÎÅ ÄÅÓ ÐÒÏÆÅÓÓÅÕÒÓ ÄÅ ÆÒÁÎëÁÉÓɊ ÅÔ 

de la FIPF ɀ &)0 ɉ&ÏÎÄÓ ÄȭÉÎÎÏÖÁÔÉÏÎ ÐïÄÁÇÏÇÉÑÕÅɊȢ 

 

 

 

 

 

 

Julian Serrano Heras 

Président de la CEO-FIPF 

&ÁÃÕÌÔï ÄȭOÄÕÃÁÔÉÏÎ  

UCLM  

Cuenca 

 

Doina 3ÐÉĪá 

Universités 

Al.I.Cuza - IaĦÉ 

Sorbonne - Paris 

 

 

 

 

Claire Tudela 

)ÎÓÔÉÔÕÔ ÆÒÁÎëÁÉÓ Äȭ!ÕÔÒÉÃÈÅ 

Vienne 

 

 

 

 

Mojca Urbas 

/ÓÎÏÖÎÁ ĤÏÌÁ  

Franc Rozman - Stane 

Ljubljana 

/ÓÎÏÖÎÁ ĤÏÌÁ 0ÒÅÓËÁ 

Medvode 

 

-ÁÒÉÊÁ 6ÒÅéÅË 

,ÙÃïÅ &ÒÁÎÃÅ  0ÒÅĤÅÒÅÎȟ 

Kranj  

Marko Drobne 

OÃÏÌÅ ÐÒÉÍÁÉÒÅ 2ÏÄÉÃÁȟ 

$ÏÍĿÁÌÅ 

.ÁÔÁĤÁ ¼ÕÇÅÌÊ 

  R®sum®s des interventions  



   Panoramique des ateliers 

Jeudi  

 

9.00 

10.30 

 

11.00 

12.30 

 

14.00 

15.30 

 

16.00 

17.30 

 

 

Vendredi  

 

9.00 

10.30 

 

11.00 

12.30 

V.1.01 

 

Dufeu  

PDL 

 

Dufeu  

Dramaturgie 

 

Boiron 

Interculturel  

 

Boiron 

Terriennes 

 

 

V.1.01 

 

Samson 

Vigé - Le Brun 

 

Boiron 

Interculturel  

V.1.03 

 

Kerschbaumer 

Totem 

 

Overmann 

Francophonies 

 

Tudela 

Théatre  

 

Lamy 

Charlie 

 

 

V.1.03 

 

Friede 

Litt. & Ethno  

 

Lah 

Jeux 

V.1.04 

 

Déchelette 

Lire et écrire 

 

Samson 

Dragons 

 

ADERIC 

Echanges 

 

Attié 

Dynamiser 

 

 

V.1.04 

 

Perko 

F. standard 

 

Urbas 

Générateurs 

V.1.07 

 

Garcia 

Stimuler 

 

3ÐÉĪá 

Plurilinguisme 

 

Serrano 

TICE 

 

6ÒÅéÅË Ⱦ $ÒÏÂÎÅ 

Spots 

 

 

V.1.07 

 

Cajhen / Zalokar 

Théâtre 

 

Bousseau 

F. en partage 

V.1.08 

 

Lhamar 

Litt. orale  

 

Reimann 

Communication 

 

¼ÕÇÅÌÊ 

Conte 

 

Pochard 

Culturethèque 

 

 

V.1.08 

 

Bizjak 

Phrasèmes 

  R®sum®s des interventions  

LE CONTE EN CLASSE DE FLE 

primaire, secondaire, universitaire, adultes 

,ȭÁÔÅÌÉÅÒ ÅÎ ÃÌÁÓÓÅ ÄÅ &,% ÁÂÏÒÄÅÒÁ ÌȭÅØÐÌÏÉÔÁÔÉÏÎ ÄÉÄÁÃÔÉÑÕÅ ÄÕ ÃÏÎÔÅȢ ! ÔÒÁÖÅÒÓ ÄÉÆÆïÒÅÎÔÓ 

ÓÕÐÐÏÒÔÓ ÅÔ ÁÃÔÉÖÉÔïÓȟ ÌÅÓ ÐÁÒÔÉÃÉÐÁÎÔÓ ÄïÃÏÕÖÒÉÒÏÎÔ ÌÅÓ ÁÖÁÎÔÁÇÅÓ ÄÅ ÌȭÉÎÔÒÏÄÕÃÔÉÏÎ ÄÅ ÃÅ 

ÇÅÎÒÅ ÌÉÔÔïÒÁÉÒÅ ÄÁÎÓ ÕÎÅ ÃÌÁÓÓÅ ÄÅ &,% ÁÉÎÓÉ ÑÕÅ ÌÅÓ ÎÏÍÂÒÅÕÓÅÓ ÐÏÓÓÉÂÉÌÉÔïÓ ÑÕȭÉÌ ÏÆÆÒÅ ÐÏÕÒ 

développer les compétences langagières des apprenants. 

.ÁÔÁĤÁ ¼ÕÇÅÌÊ 

5ÎÉÖÅÒÓÉÔï ÄÅ ,ÊÕÂÌÊÁÎÁ 

Filozofska fakulteka 

&ÁÃÕÌÔï ÄÅÓ ÌÅÔÔÒÅÓ 

  WIFI - W-LAN - Informatique 

Entrez zid-connect.aau.at dans votre moteur de recherche. 

Identifiant : w-apfa 

Mot de passe : kongress15 

0ÏÕÒ ÌȭÁÔÅÌÉÅÒ ÄÅ Mojca Urbas, munissez-vous de votre ordinateur personnel. 



L'APFA, l'Association des professeurs de français en Autriche, 

est une association à but non lucratif, fondée en 1992, 

afin de développer, faciliter et renforcer les liens entre les enseignants de français,  

d'encourager, en outre, les relations culturelles, linguistiques, scientifiques 

et économiques avec la France et les pays francophones. 

,΄ !0&! ÅÓÔ ÍÅÍÂÒÅ ÄÅ ÌÁ #ÏÍÍÉÓÓÉÏÎ ÄÅ Ìȭ%ÕÒÏÐÅ ÄÅ ÌȭÏÕÅÓÔ  

de la Fédération internationale des professeurs de français (FIPF)  

ÑÕÉ ÃÏÏÐîÒÅ ïÔÒÏÉÔÅÍÅÎÔ ÁÖÅÃ Ìȭ)ÎÓÔÉÔÕÔ ÆÒÁÎëÁÉÓ 

ÅÔ Ìȭ/ÒÇÁÎÉÓÁÔÉÏÎ ÉÎÔÅÒÎÁÔÉÏÎÁÌÅ ÄÅ ÌÁ &ÒÁÎÃÏÐÈÏÎÉÅ ɉ/)&ɊȢ 

 

,Á 3$5&ȟ Ì΄!ÓÓÏÃÉÁÔÉÏÎ ÓÌÏÖîÎÅ ÄÅÓ ÐÒÏÆÅÓÓÅÕÒÓ ÄÅ ÆÒÁÎëÁÉÓȟ  

ÅÓÔ ÕÎÅ ÁÓÓÏÃÉÁÔÉÏÎ Û ÂÕÔ ÎÏÎ ÌÕÃÒÁÔÉÆȟ ÆÏÎÄïÅ ÅÎ ΨΦΦΫȟ 

ÁÆÉÎ ÄÅ ÄïÖÅÌÏÐÐÅÒȟ ÆÁÃÉÌÉÔÅÒ ÅÔ ÒÅÎÆÏÒÃÅÒ ÌÅÓ ïÃÈÁÎÇÅÓ 

ÅÎÔÒÅ ÌÅÓ ÅÎÓÅÉÇÎÁÎÔÓ ÄÅ ÆÒÁÎëÁÉÓȟ ÔÏÕÓ ÎÉÖÅÁÕØ Ä΄ÅÎÓÅÉÇÎÅÍÅÎÔ ÃÏÎÆÏÎÄÕÓȢ 

%ÌÌÅ ÏÅÕÖÒÅȟ ÅÎ ÏÕÔÒÅȟ ÐÏÕÒ ÌÁ ÐÒÏÍÏÔÉÏÎȟ ÌÁ ÄÉÆÆÕÓÉÏÎ ÅÔ Ì΄ÁÐÐÒÅÎÔÉÓÓÁÇÅ ÄÕ ÆÒÁÎëÁÉÓ 

ÄÁÎÓ ÌÅÓ ïÔÁÂÌÉÓÓÅÍÅÎÔÓ ÓÃÏÌÁÉÒÅÓ ÅÎ ïÔÒÏÉÔÅ ÃÏÏÐïÒÁÔÉÏÎ ÁÖÅÃ ÌÅ -ÉÎÉÓÔîÒÅ ÄÅ Ì΄%ÄÕÃÁÔÉÏÎ 

ÎÁÔÉÏÎÁÌÅ ɉ-):£Ɋȟ Ì΄)ÎÓÔÉÔÕÔ ÄÅ ÆÏÒÍÁÔÉÏÎ ÃÏÎÔÉÎÕÅ ɉ:23£Ɋ ÅÔ Ì΄)ÎÓÔÉÔÕÔ ÆÒÁÎëÁÉÓȢ 

,Á 3$5& ÅÓÔ ÍÅÍÂÒÅ ÄÅ ÌÁ &ïÄïÒÁÔÉÏÎ ÉÎÔÅÒÎÁÔÉÏÎÁÌÅ ÄÅÓ ÐÒÏÆÅÓÓÅÕÒÓ ÄÅ ÆÒÁÎëÁÉÓ ɉ&)0&Ɋ 

et fait partie de la Commission de l'Europe centrale et orientale (CECO). 



Nous remercions vivement nos partenaires : 
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